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I.1.

See the notice on TED website 361547-2016 - Licitación
Austria-Viena: Productos farmacéuticos
OJ S 200/2016 15/10/2016
Anuncio de licitación
Suministros

Directiva 2004/18/CE

Apartado I: Poder adjudicador

Nombre y direcciones
Nombre oficial: Stadt Wien, Steiermärkische Krankenanstaltengesellschaft m.b.H., NÖ 
Landeskliniken-Holding, Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft – KABEG, Tirol 
Kliniken GmbH, Kepler Universitätsklinikum GmbH, Vorarlberger Krankenhaus-
Betriebsgesellschaft m.b.H., im Vergabeverfahren vertreten durch die Bundesbeschaffung 
GmbH

: Lassallestraße 9bDirección postal
: WienLocalidad

: 1020Código postal
: AustriaPaís

: Bundesbeschaffung GmbHPersona de contacto
: Johannes Feierfeil, MScA la atención de

 Correo electrónico: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
: +43 1245700Teléfono

: +43 12457099Fax
Direcciones de internet:
Dirección del poder adjudicador: www.bbg.gv.at

:Puede obtenerse más información en
Nombre oficial: Bundesbeschaffung GmbH

: Lassallestraße 9bDirección postal
: WienLocalidad

: 1020Código postal
: AustriaPaís

: Bundesbeschaffung GmbHPersona de contacto
: Johannes Feierfeil, MScA la atención de

 Correo electrónico: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
: +43 1245700Teléfono

: +43 12457099Fax
: Dirección de internet www.bbg.gv.at

El pliego de condiciones y la documentación complementaria (incluidos los documentos 
destinados a un diálogo competitivo y un sistema dinámico de adquisición) pueden obtenerse 

:en
Nombre oficial: auftrag.at Ausschreibungsservice GmbH

: Media Quarter Marx 3.3, Maria-Jacobi-Gasse 1Dirección postal
: WienLocalidad

: 1030Código postal
: AustriaPaís

: auftrag.at, helpdeskPersona de contacto
 Correo electrónico: office@auftrag.at

: +43 17982525Teléfono

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/361547-2016
mailto:johannes.feierfeil@bbg.gv.at?subject=TED
http://www.bbg.gv.at
mailto:johannes.feierfeil@bbg.gv.at?subject=TED
http://www.bbg.gv.at
mailto:office@auftrag.at?subject=TED
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: +43 120699710Fax
: Dirección de internet www.auftrag.at

: Las ofertas o solicitudes de participación deben enviarse Nombre oficial: Bundesbeschaffung 
GmbH

: Lassallestraße 9bDirección postal
: WienLocalidad

: 1020Código postal
: AustriaPaís

: Bundesbeschaffung GmbHPersona de contacto
: Johannes Feierfeil, MScA la atención de

 Correo electrónico: johannes.feierfeil@bbg.gv.at
: +43 1245700Teléfono

: +43 12457099Fax
: Dirección de internet www.bbg.gv.at

Tipo de poder adjudicador
Otros: siehe Teilnahmebedingungen

Principal actividad
Salud

Adjudicación del contrato en nombre de otros poderes adjudicadores
El poder adjudicador realiza su adquisición en nombre de otros poderes adjudicadores: no

Apartado II: Objeto del contrato

Descripción

Denominación del contrato establecida por el poder adjudicador
Monoklonale Antikörper, GZ 3791.02654.

Tipo de contrato y lugar de ejecución o entrega
Suministros
Adquisición
Emplazamiento o lugar de ejecución principal: Österreich.
Código NUTS AT Österreich

Información sobre un acuerdo marco o un sistema dinámico de adquisición
El anuncio se refiere al establecimiento de un acuerdo marco

Información sobre el acuerdo marco
Acuerdo marco con un solo operador

Duración del acuerdo marco
Duración en años: 3

Valor estimado total de las adquisiciones durante todo el período de vigencia del acuerdo 
marco
Valor estimado IVA excluido: 214 000 000 EUR

Breve descripción del contrato o la adquisición (o adquisiciones)
Lieferung von monoklonalen Antikörpern vom Typ PD-1-Inhibitoren.

Código(s) CPV
33600000 Productos farmacéuticos

http://www.auftrag.at
mailto:johannes.feierfeil@bbg.gv.at?subject=TED
http://www.bbg.gv.at


361547-2016 Page 3/6

4)

3)

2)

1)

5)

4)

3)

2)

1)

II.3.

II.2.3.

II.2.2.

II.2.1.

II.2.

II.1.9.

II.1.8.

II.1.7. Información acerca del Acuerdo sobre Contratación Pública
El contrato está cubierto por el Acuerdo sobre Contratación Pública: sí

Lotes
El contrato está dividido en lotes: sí
Pueden presentarse ofertas para uno o varios lotes

Información sobre las variantes
Se aceptarán variantes: no

Ámbito de la contratación

Cantidad o extensión global del contrato
Aufträge sind bis zu einem maximalen Auftragswert von gesamt 214 000 000 EUR ohne 
MwSt. möglich.
Valor estimado IVA excluido: 214 000 000 EUR

Información sobre las opciones
Opciones: no

Información sobre las renovaciones
Este contrato podrá ser renovado: no

Duración del contrato o fecha límite de ejecución
Duración en meses: 36 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información relativa a los lotes
Lote nº: 1
Denominación del lote: Nivolumab oder Pembrolizumab

Breve descripción
Lieferung von Arzneispezialitäten, die entweder den Wirkstoff Nivolumab oder den Wirkstoff 
Pembrolizumab enthalten.

Código(s) CPV
33600000 Productos farmacéuticos

Cantidad o extensión
Valor estimado IVA excluido: 128 000 000 EUR

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 36 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Lote nº: 2
Denominación del lote: Nivolumab

Breve descripción
Lieferung von Arzneispezialitäten, die den Wirkstoff Nivolumab enthalten.

Código(s) CPV
33600000 Productos farmacéuticos

Cantidad o extensión
Valor estimado IVA excluido: 43 000 000 EUR

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
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Duración en meses: 36 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Lote nº: 3
Denominación del lote: Pembrolizumab

Breve descripción
Lieferung von Arzneispezialitäten, die den Wirkstoff Pembrolizumab enthalten.

Código(s) CPV
33600000 Productos farmacéuticos

Cantidad o extensión
Valor estimado IVA excluido: 43 000 000 EUR

Indicación sobre los diferentes plazos o duraciones
Duración en meses: 36 ( )a partir de la adjudicación del contrato

Información adicional sobre los lotes

Apartado III: Información de carácter jurídico, económico, financiero y técnico

Condiciones relativas al contrato

Depósitos y garantías exigidos
Keine.

Principales condiciones de financiación y de pago y/o referencia a las disposiciones 
que las regulan
Siehe Teilnahmebedingungen.

Forma jurídica que deberá adoptar la agrupación de operadores económicos 
adjudicataria del contrato
Siehe Teilnahmebedingungen.

Condiciones de ejecución del contrato
La ejecución del contrato está sujeta a condiciones particulares: no

Condiciones de participación

Habilitación para ejercer la actividad profesional, incluidos los requisitos relativos a la 
inscripción en un registro profesional o mercantil
Lista y breve descripción de las condiciones: Auf das allfällige Erfordernis einer behördlichen 
Entscheidung für die Zulässigkeit der Ausübung einer Tätigkeit in Österreich sowie auf die 
Verpflichtung gemäß § 20 Abs. 1 des Bundesvergabegesetzes 2006 wird ausdrücklich 
hingewiesen. § 20 Abs.1 des Bundesvergabegesetzes 2006 verpflichtet Bewerber oder Bieter, 
die im Gebiet einer anderen Vertragspartei des EWR-Abkommens oder in der Schweiz 
ansässig sind und die für die Ausübung einer Tätigkeit in Österreich eine behördliche 
Entscheidung betreffend ihre Berufsqualifikation einholen müssen, ein darauf gerichtetes 
Verfahren möglichst umgehend, jedenfalls aber vor Ablauf der Angebotsfrist einzuleiten. Für 
reglementierte Gewerbe (§ 94 der Gewerbeordnung 1994) wird diesbezüglich auf die §§ 373a 
bis 373e der Gewerbeordnung 1994 hingewiesen.

Capacidad económica y financiera
Lista y breve descripción de las condiciones: Siehe Teilnahmebedingungen.
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Nivel o niveles mínimos que pueden exigirse: Siehe Teilnahmebedingungen.

Capacidad técnica y profesional
Lista y breve descripción de las condiciones:
Siehe Teilnahmebedingungen.
Nivel o niveles mínimos que pueden exigirse:
Siehe Teilnahmebedingungen.

Información sobre contratos reservados

Condiciones específicas de los contratos de servicios

Información sobre una profesión concreta

Información sobre el personal encargado de la ejecución del contrato

Apartado IV: Procedimiento

Tipo de procedimiento

Tipo de procedimiento
Negociado

Ya han sido seleccionados algunos candidatos (cuando proceda, en determinados tipos de 
procedimientos negociados) no

Información sobre la limitación del número de candidatos a los que se invitará

Información sobre la reducción del número de soluciones u ofertas durante la 
negociación o el diálogo

Aplicación del procedimiento en fases sucesivas con el fin de reducir gradualmente el 
número de soluciones que se examinarán o de ofertas que se negociarán no

Criterios de adjudicación

Criterios de adjudicación
La oferta económicamente más ventajosa teniendo en cuenta El precio no es el único criterio 
de adjudicación, y todos los criterios figuran únicamente en los pliegos de la contratación

Información sobre la subasta electrónica
Se realizará una subasta electrónica: no

Información administrativa

Número de referencia que el poder adjudicador asigna al expediente
GZ 3791.02654

Publicación anterior referente al presente procedimiento
no

Condiciones para la obtención del pliego de condiciones y documentación 
complementaria o del documento descriptivo
Fecha límite para la recepción de solicitudes de documentos o de acceso a los mismos: 
11.11.2016 - 11:00
Documentos sujetos a pago: no
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IV.3.7.
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IV.3.5.

Plazo para la recepción de ofertas o solicitudes de participación
11.11.2016 - 11:00

Fecha estimada de envío a los candidatos seleccionados de las invitaciones a licitar o a 
participar

Lenguas en que pueden presentarse las ofertas o las solicitudes de participación
alemán.

Plazo mínimo durante el cual el licitador estará obligado a mantener su oferta

Condiciones para la apertura de las plicas

Apartado VI: Información complementaria

Información sobre la periodicidad
Se trata de contratos periódicos: no

Información sobre fondos de la Unión Europea
El contrato se refiere a un proyecto o programa financiado con fondos de la Unión Europea: no

Información adicional

Procedimientos de recurso

Órgano competente para los procedimientos de recurso
Nombre oficial: Verwaltungsgericht Wien

: Muthgasse 62Dirección postal
: WienLocalidad

: 1190Código postal
: AustriaPaís

 Correo electrónico: post@vgw.wien.gv.at
: +43 1400038500Teléfono

: +43 140009938529Fax
: Dirección de internet www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

Procedimiento de recurso

Servicio del cual se puede obtener información sobre el procedimiento de recurso
Nombre oficial: Verwaltungsgericht Wien

: Muthgasse 62Dirección postal
: WienLocalidad

: 1190Código postal
: AustriaPaís

 Correo electrónico: post@vgw.wien.gv.at
: +43 1400038500Teléfono

: +43 140009938529Fax
: Dirección de internet www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

Fecha de envío del presente anuncio
11.10.2016

mailto:post@vgw.wien.gv.at?subject=TED
http://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at
mailto:post@vgw.wien.gv.at?subject=TED
http://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

